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DECIZIA COMISIEI
din 20 septembrie 2006
de stabilire a Grupului la nivel inalt pentru multilingvism

(2006/644CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,
intrucat:

(1)  Articolul 149 alineatul (2) din Tratatul de instituire a
Comunitatii Europene a atribuit Comunitdtii misiunea de
a dezvolta dimensiunea europeand in educatie, in special
prin predarea si diseminarea limbilor statelor membre.

(2) In scopul elaboririi unei mnoi strategii privind
multilingvismul, in conformitate cu comunicarea
Comisiei intitulatd ,0 noud strategie-cadru privind
multilingvismul” (*), Comisia ar putea avea nevoie sd
recurgd la expertiza specialistilor reuniti in cadrul unui
grup consultativ.

(3)  Prin urmare, este necesar si se constituie un grup de experti
in domeniul multilingvismului, sa se stabileasca responsa-
bilitatile sale si structura sa.

(4)  Grupul trebuie sd furnizeze sprijinul si asistenta pentru
stabilirea noilor initiative, trebuie sd contribuie cu idei noi
si cu un nou impuls in vederea unei abordari globale a
multilingvismului in Uniunea Europeana.

(5)  Grupul trebuie si fie compus din opt pand la 12 membri.

(6)  Trebuie prevdzute norme privind divulgarea informatiilor
de citre membrii grupului, fird sd se aducd atingere dispo-
zitiilor Comisiei in materie de securitate previzute in anexa
la Decizia 2001/844/CE, CECO, Euratom a Comisiei (2).

(1) COM(2005) 596 final.
() JOL317,3.12.2001, p. 1. Decizie astfel cum a fost modificatd ultima
datd prin Decizia 2006/548/CE, Euratom (JO L 215, 5.8.2006, p. 38).

(7)  Datele cu caracter personal privind membrii grupului
trebuie prelucrate in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din
18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice cu
privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre
institutiile si organele comunitare si privind libera circula-
tie a acestor date (3),

DECIDE:

Articolul 1

Grupul la nivel inalt pentru multilingvism

Se infiinteazd Grupul la nivel inalt pentru multilingvism, denumit
in continuare ,grupul”.

Articolul 2

Misiunea

Misiunea grupului este de a asigura schimbul de idei, de experientd
si de bune practici in domeniul multilingvismului, precum si de a
prezenta Comisiei recomanddri privind actiunile ce trebuie
intreprinse in acest sens.

Articolul 3

Consultarea

(1) Comisia poate consulta grupul cu privire la orice aspect din
domeniul multilingvismului.

(2) Presedintele grupului poate consilia Comisia si consulte
grupul intr-o anumitd problema.

(®) JOLS,12.1.2001, p. 1.
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Articolul 4

Compunerea — numirea
(1) Grupul este compus din opt pand la 12 membri.

(2) Membrii grupului sunt numiti de Comisie dintre specialistii
competenti in domeniul multilingvismului.

(3) Membrii sunt numiti cu titlu personal si fac recomandari
Comisiei independent de orice influente externe.

(4) Membrii grupului rdiméan in functie pana la data la care sunt
inlocuiti sau pand la reinnoirea mandatului.

(5) Membrii care nu mai sunt in misuri sd contribuie in mod efi-
cient la deliberdrile grupului, care demisioneaza sau care nu mai
indeplinesc conditiile prevdzute la alineatul (3) din prezentul
articol sau la articolul 287 din tratat pot fi inlocuiti pe perioada
ramasd din mandatul lor.

(6) Membrii numiti cu titlu personal semneaza, in fiecare an, un
document prin care se angajeazd si actioneze in interes public,
precum si o declaratie care atestd absenta sau existenta oricarui
interes ce le poate compromite obiectivitatea.

(7) Numele membrilor numiti individual se publicd pe site-ul
internet al DG EAC. Colectarea, gestionarea si publicarea numelor
membrilor se realizeazd in conformitate cu dispozitiile Regula-
mentului (CE) nr. 45/2001 (7).

Articolul 5

Functionarea

(1) Grupul este prezidat de membrul Comisiei responsabil pen-
tru multilingvism.

(2) Tnacord cu Comisia, se pot infiinta subgrupuri care s exami-
neze aspecte speciale, pe baza unui mandat stabilit de grup. Res-
pectivele grupuri se dizolva indatd dupa indeplinirea mandatului
lor.

(3) In cazul in care acest lucru este util sifsau necesar,
reprezentantul Comisiei poate invita expertii sau observatorii cu
competente speciale privind un anumit subiect de pe agendd sd
participe la deliberdrile grupului sau subgrupului.

(1) In cazuri justificate in mod corespunztor, se pot face exceptii de la
norma privind publicarea numelor membrilor.

(4) Informatiile obtinute in urma participrii la deliberdrile unui
grup sau subgrup nu pot fi divulgate in cazul in care, in opinia
Comisiei, respectivele informatii au ca obiect chestiuni confiden-
tiale.

(5) Grupul si subgupurile sale se reunesc in mod normal la sediile
Comisiei, in conformitate cu procedurile si programul stabilite de
aceasta. Comisia asigurd servicii de secretariat. Alti functionari ai
Comisiei interesati de proceduri pot participa la reuniunile
grupului si subgrupurilor sale.

(6) Grupul isi stabileste regulamentul de proceduri pe baza regu-
lamentului standard de procedurd adoptat de Comisie.

(7) Comisia poate publica [pe internet], in limba originald a docu-
mentului in cauzd, orice rezumat, concluzie, concluzie partiald
sau document de lucru al grupului.

Atrticolul 6
Cheltuielile de reuniune

Comisia ramburseazd cheltuielile de calitorie si, dupd caz, de
sedere suportate de membri, experti si observatori in cadrul
activitatilor grupului in conformitate cu normele Comisiei privind
recompensarea expertilor externi.

Membrii, expertii si observatorii nu sunt remunerati pentru
serviciile pe care le presteaza.

Cheltuielile de reuniune se ramburseazi in limitele bugetului anual
alocat grupului de catre serviciile responsabile ale Comisiei.

Articolul 7
Intrarea in vigoare

Prezenta decizie produce efecte de la data publicirii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 20 septembrie 2006.

Pentru Comisie
Jan FIGEL

Membru al Comisiei



